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Texte : Barb Hillis 
          Fille de Flora (Pérou, 1923 à 1934) 
 
[Barb est assise devant une toile de fond présentant des tours de forage à trois mâts.] 
 
Barb : Ma mère avait environ 22 ans, je crois, lorsqu’un ami de la famille, je crois que 
son nom était Dunlop, il travaillait à Talara au Pérou et il avait appris qu’ils avaient 
besoin d’une enseignante là-bas pour les enfants. Donc, il en a parlé à maman et elle a 
répondu, « Oh, OK. » Alors bon, grand-père n’aimait pas trop l’idée que ma mère y aille 
seule, alors oncle George, son frère, y est allé. Et George était un fêtard, et je crois—je 
ne sais pas qui prenait soin de qui. Mais enfin, ils sont arrivés au Pérou et ma mère a 
rencontré mon père, Jacob Lauer Stauft, qui venait de Pittsburgh en Pennsylvanie et 
qui était géologue, ou un pétrolier du moins, et il travaillait là-bas. Eh bien, ils 
s’entendaient très bien Et ils sont revenus en bateau, c'était bien sûr par bateau à 
l'époque, et ils sont revenus à New York et se sont mariés, et deux des sœurs de mon 
grand-père qui vivaient à New York étaient là au mariage, du moins c'est ce que je crois 
comprendre. Puis ils y sont retournés pour quelques contrats.  
 
Un jour, mon père et son meilleur ami inspectaient un puits et il a explosé, les tuant tous 
les deux. Donc, ma mère était enceinte de mon petit frère David, et elle avait deux 
semaines pour régler toutes ses affaires, tout emballer et embarquer sur le bateau qui 
arrivait. Elle est donc revenue dans sa ville natale, Petrolia. 


